
После того как Брэд вышел из трактира, стоя на улице Лордерона, он на мгновение
почувствовал себя безголовой мухой.

Лордерон гораздо более процветающий город, чем Штормвинд, и даже вокруг дворца есть
оживленные рынки. Улица была переполнена людьми, и от всевозможных криков у него
разболелась голова.

В таком шумном мире Брэд казался еще более одиноким и пустынным. Нибур и остальные
могли остаться только на постоялом дворе, и никто не мог помочь ему в этот момент.

Он знал, что принц Вариан остановился во дворце, но у Брэда не было причин заходить туда.
На самом деле он мог бы обратиться за помощью к Дай Лин, но по пути все, включая его,
заметили внезапную защиту Дай Лин.

После некоторых размышлений Брэд наконец вспомнил об изменении в Дайлине, которое
появилось только после того, как он подсознательно дал солдатам урок в тот день.

Осознав, что проблема произошла именно с ним, Брэд пожалел, что не может обо всем
пожалеть. Именно из-за его собственной небрежности Дейлин не доверял им. Если из-за этого
он пропустил важное событие Ли Дэ, то он действительно не знал, как извиниться перед
защитником.

Брэд с тревогой патрулировал окрестности дворца, как вдруг заметил на дороге просто одетого
мальчика.

'Это должен быть ребенок из семьи простолюдина? '

так подумал Брэд в своем сердце, он бы сделал такое суждение, во-первых, из-за одежды
другой стороны, а во-вторых, из-за крепкого телосложения и бронзовой кожи мальчика. Дети
знати в этом возрасте все чисты и невинны.

Но внимание Брэда привлек не мальчик, а фантом, появившийся за спиной мальчика. Брэд
сразу понял, что это крадущийся вор!

Сталкеры обладают уникальным умением, которое заключается в достижении невидимости с
помощью хитроумных теневых заклинаний в сочетании с ритмичным движением мышц. Даже
овладение более сложными заклинаниями теней было бы невозможно без превосходного
мышечного контроля сталкера.

Этот вид невидимости вообще незаметен для обычных людей.

Только воины с острыми чувствами или другие заклинатели могут увидеть маленький фантом.
Если это топ-преследователь, то даже архиепископа или великого магистра трудно
обнаружить.

Но, к счастью, вор, планировавший напасть, был не очень умен, и острота чувств Брэда смогла
его обнаружить.

'Зачем вору нападать на ребенка мирного жителя? '

подумал Брэд с некоторым сомнением, на нем все еще лежала большая ответственность, и он
не хотел обращать внимание на внутренние дела Лордерона.



Но Брэд тут же отбросил этот аргумент. Как солдат, он имеет честь принадлежать к солдатам.
В то же время, как верующий в свет цивилизации, он обладает и моральной стойкостью.

Когда Нибур привел старых, слабых, больных и инвалидов песчаных троллей к Великой
пирамиде, Ли Дэ принял их без какой-либо очевидной мотивации. Нибур снял проклятие, и
таким образом Обширный Морской Защитник процветает и поныне.

Брэд всегда следовал примеру Ли Дэ. Когда сегодня он увидел, как вор напал на ребенка, как
он мог проигнорировать это? Хотя неясно, какое переплетение интересов здесь имеет место,
но в любом случае Брэд не может согласиться с поведением ребенка.

Конечно, как сторонний наблюдатель, он не стал доводить дело до крайности. Он просто
сделал вид, что ненароком подошел, потом резко развернулся и подставил ногу вору, при этом
ножны висели у него на поясе.

Вор был застигнут врасплох и споткнулся, его состояние невидимости было нарушено на
месте, и он с грохотом упал на землю. Брэд мог ясно видеть, что это был худой мужчина
средних лет.

Ребенок, шедший впереди, был ошеломлен, когда услышал голос позади, затем оглянулся и
увидел упавшего мужчину средних лет, а рядом с ним стоял грузный мужчина, похожий на
солдата.

У мужчины средних лет было пустое выражение лица, он не был уверен, действительно ли
Брэд нашел его или случайно наткнулся на него. Хотя он хорошо это скрывал, Брэд все равно
почувствовал в его глазах зловещий свет.

Брэд также показал пустое выражение лица, что заставило вора немного засомневаться. Он
просто серьезно рассматривал черты лица Брэда. Внезапно выражение его лица изменилось,
как будто он о чем-то задумался. Он тут же встал и ушел, не сказав ни слова.

Рынок переполнен людьми, каждый занят своим делом. Тут произошла "мелочь", которую
никто из окружающих не заметил.

Фигуры вора больше не было видно, поэтому Брэд повернулся, чтобы посмотреть на
полугодовалого ребенка, и улыбнулся.

"На улице очень хаотично, тебе лучше пойти домой пораньше".

Вариан бросил на Брэда странный взгляд. Он только подумал, что мужчина средних лет только
что был сбит с ног этим человеком, и улыбка Брэда была действительно уродливой. Он
неразборчиво кивнул и ушел. Также он подумал о:

'Почему этот человек выглядит таким злобным? На улице действительно небезопасно, так что
мне лучше поспешить обратно во дворец. '

Брэд потрогал свое лицо и понял, что собеседник испугался его. Тут же он посмеялся над
собой, где же можно так легко разглядеть лица тех, кто выжил в море крови и трупов?

Брэд и представить себе не мог, что прямо над этим рынком он пропустит цель своего
путешествия: принца Вариана.



На самом деле, в этом нельзя винить невнимательность Брэда. Вариан одет в гражданскую
одежду. Когда Брэд был в городе Штормвинд, он был всего лишь вице-капитаном, к тому же он
был связан с не-стражниками, которые уже давно были расквартированы за пределами города.
Когда мы эвакуировались, я видел Вариана издалека, как я мог запомнить это так ясно?

Кроме того, два года жизни Вариана стали самыми большими переменами для мальчиков. Он
вырос больше чем на голову, и черты его лица тоже выросли. Брэд умеет распознавать
призраков.

Кто бы мог подумать, что Вариан станет Варианом, столкнувшись с ребенком в оживленном
городе? После того как собеседник ушел, Брэд оставил это дело.

Не то чтобы он не думал о том, чтобы попытаться пробраться во дворец, но сделать это было
слишком сложно.

Более того, то, что он делал, было законным делом, и не было необходимости использовать
рискованные незаконные средства.

Подумав об этом, Брэд решил последовать указаниям Ли Дэ и отправиться прямо к
архиепископу Алонзосу Фао.

Как архиепископ Церкви Святого Света, Фао обычно не живет во дворце. Он проводит больше
времени в церкви Святого Света, распространяя знания о Святом Свете и применяя Святой
Свет для лечения болезней.

В Лордероне церковь так же известна, как и дворец, и Брэд быстро прибыл к месту
назначения.

Величественная церковь построена из чистого белого мрамора, а толстые стены и округлый
купол дарят людям спокойствие. За дверью церкви была установлена небольшая беседка, а под
ней в очереди стояли группы людей.

В беседке сидел пожилой мужчина с белыми волосами, который был слишком стар, чтобы быть
лысым. Он был одет в чистое белое простое монашеское одеяние и снимал со своего тела
болезнь для людей, стоящих в очереди.

Брэд с первого взгляда узнал архиепископа Фао, почтенного старика, который почти никогда
не носил мантии и короны, символизирующие его статус. Разве что только в одной ситуации,
когда люди придут в самый опасный момент, Фао наденет святую реликвию благословения
Святого Света и пойдет на все, чтобы спасти больше людей.

Было так легко видеть, как Фао~www.wuxiax.com~ изначально тревожный Брэд расслабился.
Он знал, что Фао всегда ставил спасение людей на первое место, поэтому он просто стоял вне
толпы и спокойно ждал.

Только Брэд не ожидал, что ожидание затянется на несколько часов. Несколько партий людей
пришли к врачу в середине, и Фао взял на себя труд принять их всех.

К тому времени, когда ушел последний пациент, время перевалило с полудня на вечер. Брэд
прислонился к высокой лозе, и его разбудил монах, когда он был в полудреме.

"Господин, вы тоже пришли к врачу? Архиепископ собирается отдохнуть".



"Ах, ах! Я не к врачу, я пришел к архиепископу по какому-то делу".

Он втайне ругал себя за такую небрежность и чуть не совершил ошибку из-за дремоты.
Однако, когда Брэд рысью ворвался в беседку, он обнаружил, что Фао спокойно сидит за
столом, вытирая лицо горячим полотенцем, и не собирается уходить, словно нарочно поджидая
его.

"Говорят, что эту лозу посадила сама госпожа Мирадор, когда была построена церковь Святого
Света. Дитя, ты, кажется, раньше испытывал сильный стресс, а это дерево поможет тебе
расслабиться".

Брэд повертел шеей и обнаружил, что его усталость действительно значительно исчезла, а
разум стал яснее, чем прежде. Это ощущение комфорта заставило его улыбнуться от всего
сердца.

"Сынок, скажи мне, какое у тебя ко мне дело?"

"Архиепископ, на самом деле я солдат Королевства Стормвинд. Когда мы эвакуировались из
города Штормвинд, наш корабль..."

Брэд вкратце рассказал свою историю. Сначала Фао был спокоен, но после услышанного даже
его выражение лица немного изменилось.

"Это письмо, написанное Туху. Он сказал, что только ты можешь принять решение о некоторых
вещах".
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